Manuali i pérdorimit

Gjuhét shtesé r-stahl.com

GUBOo:

Kutia "Ex d" prej metali té lehté,
kapsulim rezistent ndaj presionit

Seria 8265/0 Kuti boshe
Seria 8265/4 Njési komandimi, Instalimi né kutiné "Ex "
Seria 8265/5 Njési komandimi




Pasqyra e léndés

1 Informacione té pérgjithShme ..............iiiiiiiii e 3
1.1 PrOARUESI ... e e e e e e e e e 3
1.2 Informacione pér manualin e pérdorimit ................ooeviiiiiiiiiiiieiee e, 3
1.3 DoOKUMENTE & JEra ...ooeveiiiieie e 3
1.4 Konformiteti me normat dhe pércaktimet ..., 3
2 Simbolet € PEFAOIUra .........eeiee e 3
3 Udhézimet e pérgjithshme pér Siguringé ...........ooiii i 4
3.1  Ruajtja e manualit t& pErdorimit ..............eoeiiiiiiiii e 4
3.2 Udhézimet PEr SIQUINE .....ooiiiiiiiiiiiii e 4
3.3 Modifikimet dhe ndryshimet ... 5
3.4 Versionet € VEGANTA ......cccooiiiiiiiiieeeee e 5
4 Pérdorimi i parashikUar ............ooueeiiiiiiiiii e e 5
5 TE ANENAL tEKNIKE .ot e e 5
6 Transporti dhe Magazinimi ........ooooiiiiiii e 11
7 INSTAIMI . 12
7.1 Dimensionet/dimensionet @ montimit .............cccooooiiiii e 12
7.2 Kushtet e iNStalimit ... e 16
7.3 Montimi dhe gjendja € PErdorimit ..............iiiiiiiii e 16
7.4  Lidhja €leKtriKe ........ e 18
8 RV o= T 01U [ L 21
9 OPEIIMI ettt e e e e e e e e e e ————————————— 21
S B B U] o1 o] o PP 21
10  Mirémbaijtja parandaluese, mirémbaijtja dhe ménjanimi i defekteve ................. 22
10.1 Mirémbajtja parandalUESe ...........ccooeiiiiiiiiiiiie e e 22
T0.2 PASHIMI ettt e e e e ee e e e aaaaeaaa 22
10.3 Udhézime PEr rPAariMin .......oouuiiiiiiiiiiiee e e e e e e e e e e as 22
1 T o 1Yo | o = SRR SPTPPUSRRRR 22
12  Aksesorét dhe pjesét e KEmbimit .........ccooooiiiiiiiii 23

Kutia "Ex d" prej metali té lehté, STAHL
kapsulim rezistent ndaj presionit



Informacione té pérgjithshme

1.1

1.2

1.3

1.4

Informacione té pérgjithshme

Prodhuesi

R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30

74638 Waldenburg

Germany

Tel.: +49 7942 943-0
Faks: +49 7942 943-4333
Internet: r-stahl.com

Email:  info@r-stahl.com

Informacione pér manualin e pérdorimit
Nr. i identifikimit: 274632 / 826560300210
Numri i publikimit: 2022-06-23-BA00-1ll-sq-11

Dokumente té tjera

Informacione té tjera pér t'u mbajtur parasysh mund té€ merren nga dokumentet e
caktuara mé poshté:

» Lista e pajisjeve

+ Skema e qarkut

Konformiteti me normat dhe pércaktimet

Konformiteti me normat dhe pércaktimet mund té merret nga certifikatat pérkatése dhe
deklarata EC e konformitetit. Kéto dokumente mund té kérkohen né fagen toné té
internetit r-stahl.com.

Simbolet e pérdorura

Shenja e udhézimit:
Pérshkruan udhézimet dhe rekomandimet.

Shenja paralajméruese:
Rrezik nga pjesét pérguese té tensionit!

Shenja paralajméruese:
Rrezik nga atmosfera potencialisht shpérthyese!

Shenja paralajméruese:
Rrezik nga sipérfaget e nxehta!

Shenja paralajméruese:
Rrezik i pérgjithshém

>P P
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Udhézimet e pérgjithshme pér siguriné

3.2

8265/0, 8265/4

Simboli  |Kuptimi
NB 0158 | Vendi i caktuar per mbikéqyrjen e cilésisé.
@ Pajisje e certifikuar sipas identifikimit pér ambientet potencialisht
02198E00 Shpérthyese.
8265/5
Simboli  |Kuptimi
C€ o8 Identifikimi CE sipas direktivés aktuale té vlefshme.

05594E00

&

02198E00

Pajisje e certifikuar sipas identifikimit pér ambientet potencialisht
shpérthyese.

Udhézimet e pérgjithshme pér siguriné

Ruajtja e manualit té pérdorimit

Manuali i pérdorimit duhet lexuar me kujdes dhe duhet ruajtur né vendin e montimit té
pajisjes. Pér pérdorimin sipas rregullave duhen mbaijtur parasysh té gjitha dokumentet e
bashkélidhura té furnizimit, si dhe manualet e pérdorimit t€ pajisjeve pér lidhje.

Udhézimet pér siguriné

/\ PARALAJMERIM

Pérdoreni pajisjen vetém pér qéllimin e lejuar té pérdorimit!

» Pér démet gé krijohen nga pérdorimi i gabuar ose i palejuar, si dhe nga
mosmbaijtja parasysh e kétij manuali pérdorimi, ne nuk mbajmé asnjé
pérgjegjési.

» Pajisja lejohet té vihet né puné vetém né gjendje té padémtuar.

/\ PARALAJMERIM

Asnjé punim i paautorizuar né pajisje!
Instalimi, mirémbaijtja, riparimi dhe ménjanimi i defekteve duhet té kryhen
vetém nga personeli i autorizuar dhe i trajnuar né ményrén e duhur.

Gjaté instalimit dhe funksionimit mbani parasysh sa mé poshté:

- Démtimet mund ta béjné jo efektive mbrojtjen ndaj shpérthimit

- Rregulloret kombétare dhe lokale té sigurisé

- Rregulloret kombétare dhe lokale t&€ shmangies sé aksidentit

- Rregulloret kombétare dhe lokale t& montimit dhe instalimit

- Rregullat e pranuara gjerésisht té teknologjisé

- Udhézimet pér siguriné té kétij manuali pérdorimi

- Vlerat specifike dhe kushtet nominale té punés té etiketés sé parametrave dhe té
skedés sé té dhénave

- Tabelat

Kutia "Ex d'
kapsulim rezistent ndaj presionit

e udhézimeve shtesé né pajisje
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Pérdorimi i parashikuar

3.3

3.4

Modifikimet dhe ndryshimet

/\ PARALAJMERIM

Modifikimet dhe ndryshimet né pajisje nuk jané té lejuara.
Pér démtimet gé krijohen nga modifikimet dhe ndryshimet, ne as nuk mbajmé

pérgjegjési dhe as nuk kemi detyrime pér garanci.

Versionet e veganta
Versionet e vegcanta mund té devijojné nga paraqitjet e pérshkruara kétu pér shkak té
opsioneve shtesé/té ndryshme té porosisé.

Pérdorimi i parashikuar

Kutité pérdoren pér ndértimin e njésive té kontrollit t& motorit, pér kutité e kontrollit dhe
kutité e terminaleve. Ato jané té pérshtatshme pér montimin e pajisjeve matése dhe pér
njésité e kontrollit specifike té klientit.

Népérmjet késaj teknike pérdorimi i pajisjeve qé léshojné shkéndija mundésohet né
zonén 1 dhe zonén 2. Komponentét gé integrohen jané pajisje elektrike té zakonshme
dhe pajisje komutimi, té cilat projektohen dhe instalimi i té cilave béhet sipas déshirave
té klientéve.

Njé kuti e vegcanté mund té€ montohet si komponent né njésité e kontrollit "Ex e".

Njé pérdorim tipik éshté montimi i gelésit ndérprerés ré qarkut pér mbrojtjen e motorit né
kutité shpérndarése té qarkut té& ndrigimit dhe ngrohjes.

Pér hyrjen direkte té linjave né kuti jané té mundura hyrjet e kabllove dhe té linjave

gé jané rezistente ndaj presionit dhe shpimit ose vrimat me fileto pér lidhjen e tubit.

Pér hyrjen indirekte té linjave pérdoren hapésirat e lidhjes "Ex e", p.sh. seria 8146 dhe
8150.

Té dhénat teknike

Mbrojtja ndaj shpérthimit
Globale (IECEXx)

Gaz dhe pluhur 8265/0: IECEx PTB 07.0027U 8265/4: IECEx PTB 07.0028U
8265/5: [IECEx PTB 07.0029

8265/0: Ex db eb IIC Gb
8265/4: Ex db eb [ia Ga] [ib] IIC Gb
8265/5: Ex db eb ia [ia Ga] ib IIC T6 ... T4 Gb

8265/0: Ex tb lIC Db
8265/5: Ex tb IIC T80 °C, T95 °C, T130 °C Db

Evropa (ATEX)

Gaz dhe pluhur 8265/0: PTB 06 ATEX 1023 U 8265/4: PTB 06 ATEX 1076 U
8265/5: PTB 06 ATEX 1077

8265/0: & 112 G Exdb eb IIC Gb
8265/4: & 11 2(1) G Ex db eb [ia Ga] [ib] IIC Gb
8265/5: & 112 G Exdb ebia[iaGa]ib IIC T6 ... T4 Gb

8265/0: & 112 D Ex tb lIC Db
8265/5: & 112 D Ex tb IlIC T80 °C, T95 °C, T130 °C Db
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Té dhénat teknike

Té dhénat teknike
Seksioni térthor . e
nominal Kutia Seksioni térthor
Madhésia 1 maks. 95 mm?
Madhésia 2
Madhésia 3
Madhésia 4
Madhésia 5 maks. 120 mm?
Madhésia 6
Tensioni nominal i N
punés U, Standardi: 1000 V
| vecanté: 10 kV — né varési nga hyrjet e pérdorura té linjave ose

zbatimet apo nga pajisjet pérkatése té instaluara.

Rryma nominale e

punés |, Kutia Rryma

Madhésia 1 maks. 160 A

Madhésia 2

Madhésia 3

Madhésia 4

Madhésia 5 maks. 250 A

Madhésia 6

Mbani parasysh etiketén e parametrave dhe skedén e té&€ dhénave té pajisjes!
Klasa e mbrojtjes sipas IEC/EN 60079:

IP54 pa unazé O
IP65 me unazé O EPDM -50 ... +60 °C
IP66 me unazé O silikon -60 ... +60 °C

sipas IEC/EN 60529:
IP66 me unazé O

Kutia Alumin, pa bakér (i géndrueshém ndaj ujit té& detit) AL Si7Mg0,3 sipas
EN 13195
Gjaté kontaktit direkt me ujin e detit rekomandohet njé lyerje.
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Té dhénat teknike

Té dhénat teknike
Humbja e energjisé dhe
klasa e temperaturés Kutia Zona e temperaturés sé mjedisit
Klasa e temperaturés T6 | Klasa e temperaturés T5
maks. maks. maks. maks.
+60°C +40°C +60°C +40°C
Madhésia 1 13W 27 W 22 W 38 W
pa lyer
Madhésia 1 16 W 3/5W 28 W 49 W
e lyer
Madhésia 2 18 W 40 W 3/5W 58 W
pa lyer
Madhésia 2 23 W 52 W 45 W 75 W
e lyer
Madhésia 3 23 W 58 W 52 W 85 W
pa lyer
Madhésia 3 26 W 75 W 67 W 110 W
e lyer
Madhésia 4 38 W 85 W 72W 130 W
pa lyer
Madhésia 4 49 W 110 W 93w 169 W
e lyer
Madhésia 5 49w 117 W 96 W 190 W
pa lyer
Madhésia 5 63 W 152 W 124 W 247 W
e lyer
Madhésia 6 58 W 138 W 115 W 205 W
pa lyer
Madhésia 6 75W 179 W 149 W 266 W
e lyer
Plotésimi maksimal me
vrima Plotésimi maksimal me vrima metrike pér gcdo ané té kutisé
Kutia o |v |v o |u |v |u |u |2
* oIx Ix Ix Ix |I%x |x |x |
o Yo} AN o o ™ Lo o o
AN AN [s2) <t [To] © N~ [©)) ~
= = = = = = = = =
Madhésia 1 3 1 1 1 - - - - -
Madhésia 2 3 2 2 1 - - - - -
Madhésia 3 8 4 3 2 1 1 1 - -
Madhésia 4 16 |9 6 4 3 1 1 - -
Madhésia 5 18 |9 8 5 3 2 1 1 -
Madhésia 6 28 16 12 |8 5 3 2 1 1
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Té dhénat teknike

Té dhénat teknike

Plotésimi maksimal me
vrima Conduit

Vrima me hapésirén e

Plotésimi maksimal me vrima Conduit pér ¢do ané té kutisé

Kutia N L S A B EAS

Madhésia 1 2 1 1 1 - - - -
Madhésia 2 2 2 1 1 - - - -
Madhésia 3 5 3 2 2 1 1 - -
Madhésia 4 10 |6 5 4 3 2 - -
Madhésia 5 12 |9 6 5 3 2 1 1
Madhésia 6 18 12 |8 6 6 3 2 1

Vrimat maksimale té lejuara me fileto pér kalimet e linjave dhe realizimet e

lidhjes mat m .

aktivizimit pér ¢do ané té kutisé
Madhésia e - RES (kS Bet N ik S Bet N Bk S Bat N
filetos = = = = = = = = =

o To] © o < ™ AN [ce) ©

= = A N N ™ = = o]

= = = = = = = = =
Madhésia 1 3 2 2 1 1 1 - - -
Madhésia 2 3 2 2 1 1 1 - - -
Madhésia 3 7 4 4 3 3 2 - - -
Madhésia 4 20 12 12 8 7 4 3 2 1
Madhésia 5 28 15 15 10 8 6 3 2 1
Madhésia 6 43 20 20 15 11 8 4 3 2
) Fileto sipas ISO 965-1/-3, klasa e tolerancés mesatare ose mé e larté.
Jané té mundura edhe lloje té filetosh gé pérkojné me kérkesat sipas
IEC/EN 60079-1, tabela 3 dhe 4.
Né llogaritjen e filetove gé gjenden midis filetove t&€ dhéna né tabelé,
plotésimi maksimal orientohet sipas filetos tjetér mé té madhe té specifikuar
né tabelé.
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Té dhénat teknike

Instalimi né dysheme dhe tavan

[ — L)

12807E00

Sipérfagja pér instalimin né dysheme

Kutia Gjatésia A né mm Gjerésia B né mm
Madhésia 1 60 45
Madhésia 2 84 68
Madhésia 3 112 96
Madhésia 4 120 152
Madhésia 5 180 80
Madhésia 6 200 148
Numri maksimal i hyrjeve me fileto né dysheme (NPT/NPSM)
Madhésia %
:Z . % — —
E B T - 2 'z |2 |2 _ |z .
z z : o o it it &N o & o
8 |y |x |2 2 = = = 2 | |2
- %) ™ — — - - - N N ™
Madhésia 1 2 1 1 1 1 1 - - - - -
Madhésia 2 2 2 2 1 1 1 1 1 - - -
Madhésia 3 3 3 3 1 1 1 1 1 1 - -
Madhésia 4 5 5 5 2 2 2 2 1 1 1 -
Madhésia 5 5 5 5 2 2 2 2 1 1 1 -
Madhésia 6 5 5 5 2 2 2 2 1 1 1 1
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Té dhénat teknike

10

Numri maksimal i hyrjeve metrike né dysheme

Madhésia M10 x 1,5; M20 x 1,5; M32 x 1,5; M40 x 1,5; M75x 1,5
M14 x 1,5; M24 x 1,5; M33 x 1,5; M42 x 1,5;
M15 x 1,5; M25x 1,5 M36 x 1,5 M48 x 1,5;
M16 x 1,5 M50 x 1,5;
M56 x 1,5;
M63 x 1,5
Madhésia 1 2 1 1 - -
Madhésia 2 2 1 1 1 -
Madhésia 3 3 2 1 1 -
Madhésia 4 4 2 2 1 -
Madhésia 5 4 2 2 1 -
Madhésia 6 5 3 3 1 1
D
P
Sipérfagja pér instalimin né tavan
Kutia Diametri D né mm
Madhésia 1 75
Madhésia 2 107
Madhésia 3 143
Madhésia 4 191
Madhésia 5 208
Madhésia 6 208
Kutia "Ex d" prej metali té lehtg, STAHL 274632 / 826560300210
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Transporti dhe magazinimi

Numri maksimal i hyrjeve me fileto né tavan

(NPT/NPSM)
Madhésia 3/4 ... 1/4“| 1“NPSM | 1 1/4*
NPSM NPSM
Madhésia 1 1 - -
Madhésia 2 2 - -
Madhésia 3 3 - -
Madhésia 4 5 - -
Madhésia 5 8
Madhésia 6 8
Numri maksimal i hyrjeve metrike né tavan
Madhésia M10 x 1,5; M24 x 1,5;
M14 x 1,5; M25 x 1,5
M15 x 1,5;
M16 x 1,5;
M20 x 1,5
Madhésia 1 2 1
Madhésia 2 3 2
Madhésia 3 5 3
Madhésia 4 7 5
Madhésia 5 8 8
Madhésia 6 8 8

6 Transporti dhe magazinimi

- Transporti dhe magazinimi jané té lejuara vetém né paketimin origjinal.
- Pajisjet jané té thata dhe duhen ruajtur pa u tronditur.
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Instalimi

7 Instalimi

7.1 Dimensionet/dimensionet e montimit

Vizatimet e dimensioneve (té gjitha dimensionet né mm [in¢]) — Rezervohet e drejta e
ndryshimeve

. S e =
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b s
5,80 &U‘
JL[O’%] [0,23]
93 [3,66] 93[3.66]
107 [4,21] 1071421
11396E00 11397E00
Kutia madhésia 1 Kutia madhésia 1
8265/.1-000, 8265/.1-001,
pa dritare kontrolli me dritare kontrolli
= SN — ' d N
ug'i e ™ g N § 5» — © § o ﬁ
NS Tig Os Sl el 28 gy
NI NI # —5)
8|2 1310,51] 39 1310,51]
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Kutia madhésia 2 Kutia madhésia 2
8265/.2-000, 8265/.2-001,
pa dritare kontrolli me dritare kontrolli
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Instalimi

Vizatimet e dimensioneve (t€ gjitha dimensionet né mm [in¢]) — Rezervohet e drejta e
ndryshimeve
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Kutia madhésia 3 Kutia madhésia 3

8265/.3-000, 8265/.3-001,
pa dritare kontrolli me dritare kontrolli
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Kutia madhésia 4 Kutia madhésia 4

8265/.4-000, 8265/.4-001,
pa dritare kontrolli me dritare kontrolli
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Instalimi

Vizatimet e dimensioneve (té gjitha dimensionet né mm [in¢]) — Rezervohet e drejta e
ndryshimeve
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Kutia madhésia 5 Kutia madhésia 5
8265/.5-000, 8265/.5-001,
pa dritare kontrolli me dritare kontrolli
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Instalimi

Vizatimet e dimensioneve (t€ gjitha dimensionet né mm [in¢]) — Rezervohet e drejta e

ndryshimeve
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Kushtet e instalimit

/N\PARALAJMERIM

Ngarkesé mekanike e palejueshme!
» Mbroni pajisjen nga ngarkesa mekanike.

&~ |Pajisja éshté e pérshtatshme pér pérdorim né hapésiré té brendshme dhe té
jashtme.
&~ |Né rastin e pérdorimit té ekspozuar né kushtet e motit, rekomandohet qé

pajisja e mbrojtur ndaj shpérthimit té pajiset me ¢ati ose me mur mbrojtés.

Instalimi elektrik i brendshém

& ‘Pérdorni vetém linja g& mund té pérdoren pér temperaturén pérkatése.

Montimi dhe gjendja e pérdorimit

/N\PARALAJMERIM

Instalim i kryer jo sakté!

> Ka rrezik pér [éndimet mé té rénda.

P Ju lutemi mbani parasysh madhésité e filetove pér hyrjet e linjave né
dokumentacionin e pajisjes.

P Linja lidhése duhet té pérkojé me rregulloret e vlefshme dhe té keté
seksionin térthor té nevojshém. Diametri duhet té pérputhet me
specifikimet pér kalimin e kabllove.

P Népérmjet zgjedhjes sé pérshtatshme té linjave pér pérdorim dhe
népérmjet ményrés sé shtrimit duhet siguruar gqé té€ mos tejkalohen
temperaturat maksimale té lejuara pér pércjellésit.

P Nuk lejohet té kapércehet temperatura e lejuar e mjedisit né komponentét
dhe pajisjet me siguri té& brendshme té instaluara.

P Kombinimi i njésisé sé kontrollit duhet instaluar vetém né mjedis té thaté
dhe té pastér.

/N\PARALAJMERIM

2>

Instalimi né zonat me pluhur me rrezik shpérthimi!

P Njésia e kontrollit 8265/5*-*** nuk duhet pérdorur né ambiente né té cilat
nga proceset e krijimit té larté t& ngarkesave, nga proceset e férkimit dhe
prerjes mekanike, ndodh shpérhapja e elektroneve (p.sh. né mjedisin
rrethues té pajisjeve elektrostatike té lyerjes) dhe krijohet pluhur i shtyré
nga ajri.

/N\PARALAJMERIM

Rritje e temperaturés nga kablloja e lidhjes!

P Kur nga zgjedhja e kabllos sé lidhjes krijohet njé temperaturé mé e larté se
70°C né hyrjet e linjave, atéheré hyrjet e linjave duhet té jené té projektuara
pér temperaturén pérkatése.

Mbértheni pajisjen me vida dhe aksesoré té pérshtatshém né vrimat e
caktuara (shihni vizatimet e dimensioneve).

@@b

Mbani parasysh peshén e kutisé!
Nése nevojitet pérdorni mjete té pérshtatshme ndihmése pér transportin.

&~ |Gjaté montimit t& komponentéve mbani parasysh njé sipérfage té sheshté.
Kutia "Ex d" prej metali té lehtg, STAHL 274632 / 826560300210
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Kuti bosh

‘ &= ‘Pozicioni i pérdorimit éshté sipas déshirés.

Njésia e kontrollit

‘ & ‘Pér pozicionin e pérdorimit shihni dokumentacionin bashkéngijitur.

Hapja e kapakut té kutisé

05998E00

Higni kunjin me fileto (2).

Fusni celésin kriket (1) né vrimé
(3) dhe zhvidhosni kapakun e
kutisé.

Higni me kujdes kapakun e
kutisé.

15546E00

Pér hapjen e kapakut vini
dorezén né pozicionin OFF.
Térhigni lart dorezén dhe véreni
né pozicionin M.

Higni kunjin me fileto (2).

Fusni gelésin kriket (1) né vrimé
(3) dhe zhvidhosni kapakun e
kutisé.

Higni me kujdes kapakun e
kutisé.

14692E00

Lyeni fileton me graso Hevolit
SKG 140-1.

Vendosni kapakun e kutisé mbi
kuti.

Fusni ¢elésin kriket (1) né
vrimén (3) dhe vidhosni né
ményré té barabarté kapakun e
kutisé.

Rrotulloni mbrapsht maksimumi
90° kapakun e kutisé,

né ményré qé logoja té qéndrojé
né anén e sipérme té kutisé.

» Vidhosni kunjin me fileto (2).

274632 / 826560300210 STAHL
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Kutia "Ex d" prej metali t€ lehté, 17
kapsulim rezistent ndaj presionit



Instalimi

7.4

18

05997E00

- Vendosni kutiné "Ex d" mbi dy vida (pér distancén "x" shihni vizatimet e
dimensioneve).

- Mbértheni kutiné "Ex d" me dy vida té tjera.

- Shtréngoni té gjitha vidat.

Lidhja elektrike

- Mbani parasysh té€ dhénat né kapitullin "Té dhénat teknike".

- Lidhja e pércjellésit duhet té kryhet me kujdes té vecanté.

- lzolimi i pércjellésit duhet té arrijé deri né pozicionet e terminalit.

- Pércjellési nuk duhet démtuar gjaté zhveshjes (me dhémbézim).

- Népérmjet zgjedhjes sé pérshtatshme té linjave té pérdorura dhe népérmjet ményrés
sé shtrimit duhet siguruar qé té€ mos tejkalohen temperaturat e maksimale té lejuara
pér linjat dhe temperatura maksimale e lejuar e sipérfages.

/N\PARALAJMERIM

Linja té shtruara jo sakté né hapésirén e lidhjes Ex e!

> Né rastin e linjave té shtruara né ményré jo té sakté nuk garantohet mé mbrojtja ndaj
shpérthimit!

P Duhen respektuar rrymat e nevojshme té ajrimit.

P Shinat mbajtése ose elementét duhet té jené t& mbérthyer né ményré té
pérshtatshme.

Qarqet elektrike me siguri t& brendshme
/N\PARALAJMERIM

Rrezik nga shtrimi i gabuar i kabllos dhe linjave!
> Ka rrezik pér Iéndimet mé té rénda.
» Duhen pérdorur vetém kabllo dhe linja té izoluara, tensioni i provés i té

cilave éshté minimumi 500 V AC dhe cilésia minimale e té cilave pérkon
me HO5.

» Diametri i pércjellésit té& veganté nuk duhet té jeté mé pak se 0,1 mm.

» Diametri i telave té veganté té pércjellésve me fije té imta nuk duhet té jeté

mé pak se 0,1 mm.

Tensioni i provés sé izolimit

Mbani parasysh pér sa i pérket izolimit dhe ndarjes tek terminalet dhe linjat, gé tensioni i
provés sé izolimit llogaritet nga shuma e tensionit nominal té punés sé qarqeve elektrike
me siguri té brendshme.

Kutia "Ex d" prej metali té lehtg, STAHL 274632 / 826560300210
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"siguri e brendshme ndaj tokés"

Né rastin "siguri e brendshme ndaj tokés" rezulton njé vleré e tensionit té izolimit té
paktén 500 V (né té kundért, dyfishoni vlerén e tensionit nominal t& punés sé garkut me
siguri té brendshme).

"siguri e brendshme kundrejt jo siguri e brendshme"

Né rastin "siguri e brendshme kundrejt jo siguri e brendshme" rezulton njé vleré e
tensionit té izolimit té& paktén 1500 V (né té kundért, dyfishi i shumés sé tensioneve
nominale té& punés sé qargeve me siguri t& brendshme, plus 1000 V).

/AN\PARALAJMERIM

Rrezik nga shtrimi i gabuar i kabllos dhe linjave!
> Rrezik nga garku i shkurtér.
P Linjat dhe kabllot duhet té shtrohen me njé distancé prej sé paku 8 mm nga

linjat dhe kabllot e gargeve té tjera elektrike me siguri t&€ brendshme.
Pérjashtim: Telat e garqeve elektrike me siguri té brendshme ose ato té
garqeve elektrike pa siguri té€ brendshme jané té rrethuar nga njé mburojé
e tokézuar.

&~ |Ndérmijet pozicioneve té lidhjes sé gargeve me siguri té brendshme dhe atyre
pa siguri t& brendshme duhet parashikuar njé distancé prej 50 mm ose njé
damar pér njé pllaké ndarése izoluese (= 1mm) ose pllaké ndarése metalike
té tokézuar (= 0,45 mm).

Ndérmjet pozicioneve té lidhjes sé qargeve elektrike me siguri t& brendshme
dhe atyre pa siguri t&€ brendshme duhet parashikuar njé pllaké ndarése,

e cila arrin deri né < 1,5 mm né murin e kutisé.

Blloget e terminaleve né kutiné e hapésirés sé lidhjes Ex "e"

&~ |Mbani parasysh certifikatén e testimit té terminaleve.

Pér ¢do pozicion té terminalit duhet véné vetém njé pércjellés.

Urat lidhése duhen realizuar vetém me aksesoré origjinalé Ex.

Rivendosni muret e nevojshme pér ndarje sipas nevojés.

Nése kérkohet mbrojtje e nevojshme shtesé kundér ndarjes, atéheré pérdorni
manikotat e skajeve té telave ose kokat e kabllove.

Seksioni térthor i mbrojtjes kundér ndarjes duhet té pérputhet me seksionin
térthor té pércjellésit.

Instalimi elektrik i jashtém

Futni linjat e lidhjes me téré izolimin e jashtém népérmjet hyrjeve té kabllos né dhomén

e lidhjes.

Pér kété sigurohuni gé diametri i kabllos pérputhet me seksionin térthor té terminalit né

hyrjen e kabllos.

Shtréngoni dadot gjashtékéndore té hyrjes sé kabllos aq fort sa té sigurohet hermeticiteti

i dhomés sé lidhjes, si dhe mbrojtja ndaj lirimit né pikat e lidhjes. Momentet e forcés sé

shtréngimit i gjeni né manualet e pérdorimit t&€ komponentéve.

Shtroni linjat e lidhjes né dhomén e lidhjes né até ményré gé:

- té mos kalohet rrezja minimale e lejuar e pérthyerjes pér seksionin térthor pérkatés té
pércjellésit.

- té shmangen démtimet mekanike té izolimit té& pércjellésit né pjesét metalike me ané
té mprehta ose té lévizshme.

274632 / 826560300210 STAHL Kutia "Ex d" prej metali t& lehtg, 19
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Terminalet e lidhjes
Mbértheni vidat e terminaleve té€ lidhjes me momentin e caktuar té shtréngimit.

Matja e vidave M3 M4 M5 M6 M8 M10
Momenti rrotullues i lidhjes |0,8 2,0 3,5 5,0 10,0 17,0
[Nm]

Pércjellési mbrojtés

05592E00

- Lidhni né ¢do rast pércjellésin mbrojtés me njé koké kablloje (2) né kuti.
Pérpara dhe pas kokés sé kabllos pérdorni njé rondele (1) dhe siguroni vidén (4)
kundér lirimit me njé siguresé vidash (3).

- Pérfshini té gjitha pjesét metalike té paveshura qé nuk pércjellin tension,
pavarésisht nga tensioni i punés, né sistemin e pércjellésit mbrojtés.

- Lidhja e jashtme e pércjellésit mbrojtés éshté parashikuar pér koké kablloje.
Kabllo duhet shtruar afér kutisé, né até ményré qé té shmanget njé zhvidhosje e
kabllos.

7.4.1 Realizimi i vrimave shtesé té kalimit

Né rast se nevojiten vrima shtesé, p.sh. pér mbérthimin e hyrjeve té linjave, vrimat e

ajrimit ose pjesé té tjera né kuti, atéheré duhet mbajtur parasysh sa mé poshté:

* Gjaté pércaktimit té vrimave né distancat e montimit mbani parasysh, gé té jeté
siguruar njé montim pa pérplasje.

* Nevoja pér vend rezulton nga matja e kéndit té vidhosjes sé kabllos plus shtesén e
nevojshme pér veglat e punés, me té cilat do t&€ mbérthehet vidhosja e kabllos.

* Pércaktoni diametrin e vrimés sipas dimensioneve té& komponentéve pér instalim ose
guarnicionit té tyre.

* Matni madhésiné né sipérfaget e sheshta té anés sé brendshme té kutisé,
jO né anén e jashtme té saj.

* Vrimat né sipérfaget e sheshta té anéve té kutisé realizojini me konture té sheshta
paralele té brendshme dhe té jashtme.

* Realizoni vrimat shtesé népérmjet shpimit, lazerit ose makinés shpuese.

* Né rastin e makinés shpuese mbani parasysh, qé sipérfaget té mbeten té sheshta.

* Mos i démtoni buzét gé rrotullohen né rondele.

20 Kutia "Ex d" prej metali té lehtg, STAHL 274632 / 826560300210
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Vénia né puné

8 Vénia né puné

/\ PARALAJMERIM
Kontrolloni pajisjen pérpara vénies né shfrytézim!
Pér té siguruar njé funksionim sipas rregullit, pajisja duhet kontrolluar pérpara

vénies né shfrytézim.

Sigurohuni pérpara vénies né shfrytézim, qé:

X té mos jeté démtuar asnjé komponent

X pajisja té jeté e instaluar sipas rregullores

X té mos gjendet asnjé trup i huaj né pajisje

X té jené vidhosur fort té gjitha lidhjet e gmontueshme
X té respektohen ciftet e pércaktuara té rrotullimit

X té kryhet lidhja sipas rregullit

/N\PARALAJMERIM

Rrezik nga hyrjet e palejuara té kabllos!
> Né rastin e pérdorimit té hyrjeve té palejuara té kabllos nuk garantohet mé
mbrojtja ndaj shpérthimit.

P Pérdorni vetém hyrjet e kabllos, gé jané té lejuara pér llojin e kérkuar té
mbrojtes ndaj ndezjes.

/N\PARALAJMERIM

Rrezik nga vrimat e hapura ose hyrjet e papérdorura né kutiné e lidhjes Ex e!
> Népérmjet vrimave té hapura ose hyrjeve té papérdorura né kutiné e
lidhjes Ex e nuk garantohet mé mbrojtja ndaj shpérthimit.

» Mbyllni vrimat e hapura me element zbrazés té certifikuar sipas direktivés
94/9/EG (p.sh. lloji 8290) dhe hyrjet e papérdorura té kabllos me tapat e
certifikuara sipas direktivés 94/9/EG (p.sh. lloji 8161).

9 Operimi

9.1  Funksioni
Funksioni éshté i varur nga komponentét e montuar.

274632 / 826560300210 STAHL Kutia "Ex d" prej metali t& lehtg, 21
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10 Mirémbaijtja parandaluese, mirémbaijtja dhe ménjanimi i defekteve

10.1 Mirémbaijtja parandaluese

Punime té rregullta t& mirémbaijtjes:
- Merrni ményrén dhe shkallén e testimeve té rregulloreve pérkatése kombétare

(p.sh. IEC/EN 60079-17).
- Matni afatet né até ményré, gé mangésité e krijuara, me té cilat duhet llogaritur,

té pércaktohen né kohén e duhur.
PARALAJMERIM

Rrezik nga pjesét e |évizshmel!
> Ka rrezik pér Iéndimet mé té rénda.
» Shképutni té gjitha lidhjet dhe telat nga furnizimi me energji elektrike.

» Siguroni lidhjet ndaj shképutjes sé paautorizuar.

/\ PARALAJMERIM
Punimet e instalimit vetém népérmjet personelit té specializuar!
P Punimet e instalimit duhet té kryhet vetém nga personeli i autorizuar dhe i trajnuar né

pérputhje me kéto.
P Mbani parasysh rregullat e viefshme kombétare né vendin e pérdorimit.

10.2 Pastrimi
X Pastrimi me njé lecké, fshesé, fshesé elektrike ose dicka té ngjashme.
X Gjaté pastrimit t& njomé ose té buté me ujé mos pérdorni
detergjent gé férkon apo gérvisht.
X Mos pérdorni kurré detergjent agresivé ose tretésiré.

10.3 Udhézime pér riparimin

- Ndérroni pajisjen.

11  Hedhja
Mbani parasysh rregulloret kombétare pér hegjen e mbeturinave.

22 Kutia "Ex d" prej metali té lehtg, STAHL 274632 / 826560300210
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12  Aksesorét dhe pjesét e kémbimit

/\ PARALAJMERIM

Rrezik nga Iéndimet e rénda!

P Pérdorni vetém aksesoré origjinalé si dhe pjesé kémbimi origjinale té
Fa. R. STAHL Schaltgerate GmbH.

P Pérdorimi i pjeséve té tjera t& kémbimit apo i aksesoréve té tjeré mund té
ruajé
mbrojtjen nga shpérthimi.

Aksesorét dhe pjesét e kémbimit i gjeni né skedén e té€ dhénave né fagen toné té
internetit: r-stahl.com.

Aksesorét dhe pjesét e kémbimit

Emértimi Paragitja Pérshkrimi Lloji, nr. Pesha
kg
Kapak me dritare . . o 211037 0,890
pér kutiné: Madhésia 1
Prerje e dukshme e @ 62 mm
dritares
209698 1,567
T00E0 nér kuting: Madhésia 2
Prerje e dukshme e @ 100 mm
dritares
. . . 143452 2,232
pér kutiné: Madhésia 3
Prerje e dukshme e @ 138 mm
dritares
. - s 143453 3,856
pér kutiné: Madhésia 4
Prerje e dukshme e @ 188 mm
dritares
. - . 211041 5,303
pér kutiné: Madhésia 5
Prerje e dukshme e @ 188 mm
dritares
. - s 201886 9,220
pér kutiné: Madhésia 6
Prerje e dukshme e @ 188 mm
dritares
Pllaka e montimit pér kutiné madhésia 1 208862 0,120
pér kutiné madhésia 2 143484 0,189
11401E00
pér kutiné madhésia 3 143485 0,364
pér kutiné madhésia 4 143486 0,744
pér kutiné madhésia 5 143487 1,070
pér kutiné madhésia 6 143488 1,700
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Aksesorét dhe pjesét e kémbimit

Emértimi Paragitja Pérshkrimi Lloji, nr. Pesha
kg
Unaza O Silikon, pér trupin madhésia 1 211270 0,006
Silikon, pér trupin madhésia 2 221717 0,008
Silikon, pér trupin madhésia 3 221718 0,010
11402E00
Silikon, pér trupin madhésia 4 221719 0,012
Silikon, pér trupin madhésia 5 211271 0,020
Silikon, pér trupin madhésia 6 221720 0,026
Vrimat e ventilimit dhe kullimit @ me fileto 3/g" 107998 0,026
e me fileto 1/, 107999 0,090
Shina mbajtése TS15L 80 mm 212425 0,013
pér kutiné madhésia 1
ussseoo 1915 L 90 mm, diagonal 212338 0,010
pér kutiné madhésia 1
TS15L 105 mm 143497 0,018
pér kutiné madhésia 2
TS15L 133 mm 137902 0,020
pér kutiné madhésia 3
TS15L 189 mm 137908 0,029
pér kutiné madhésia 4
TS15L 218 mm 212427 0,030
pér kutiné madhésia 5
TS15L 280 mm 166448 0,049
pér kutiné madhésia 6
TS35L 80 mm 212424 0,027
pér kutiné madhésia 1
0%671E% TS35 L 90 mm, diagonal 212339 0,025
pér kutiné madhésia 1
TS35L 105 mm 143498 0,037
pér kutiné madhésia 2
TS35L 133 mm 137970 0,040
pér kutiné madhésia 3
TS35L 189 mm 137976 0,060
pér kutiné madhésia 4
TS35L 218 mm 212426 0,033
pér kutiné madhésia 5
TS35L 280 mm 166449 0,100
pér kutiné madhésia 6
G32L 133 mm 137939 0,020
pér kutiné madhésia 3
ws7e0e0 - G32 L 189 mm 137945 0,130
pér kutiné madhésia 4
G32L 218 mm 212428 0,135
pér kutiné madhésia 5
G32 L 280 mm 166450 0,200

pér kutiné madhésia 6
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Aksesorét dhe pjesét e kémbimit

Emértimi Paragitja Pérshkrimi Lloji, nr. Pesha
kg
Kunj me fileto w M5x16-A2 me gjashtékéndor té 110216 0,001
ssoseeco Pr€Ndshém dhe majé
Celési kriket pér hapjen e kapakut té kutisé pér 142059 0,060
madhésiné 1, 2, 3, 4
Nevojiten 2 gelésa kriket.
05986E00
Celés anglez pér hapjen e kapakut té kutisé pér 221927 0,214
madhésiné 5, 6
Nevojiten 2 celésa anglezé.
13135E00
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2022-06-23-BA00-111-sg-11 kapsulim rezistent ndaj presionit



Konformitatshescheinigung
Attestation of Conformity
Attestation Ecrite de Conformité

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢« Am Bahnhof 30 ¢ 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung,

dass das Produkt:
that the product:
que le produit:

Typ(en), type(s), type(s):

declares in its sole responsibility,

déclare sous sa seule responsabilite,

Leergehduse
Empty enclosure
Boitier vide

8265/0
8265/6

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s) / Norme(s) :

2014/34/EU ATEX-Richtlinie
2014/34/EU ATEX Directive
2014/34/UE Directive ATEX

Kennzeichnung, marking, marquage:

EU Baumusterpriifbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
Aftestation d’examen UE de type:

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:
Product standards according to Low Voltage Directive:
Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/30/EU EMC Directive
2014/30/UE Directive CEM
2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS

EN IEC 60079-0:2018

EN 60079-1:2014

EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018
EN 60079-31:2014

@ l12GEx dbebIIC Gb
112 D Ex tb llIC Db

PTB 06 ATEX 1023 U
(Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

EN 62208:2011

NB0158

Nicht zutreffend nach Artikel 2, Absatz (2) d).
Not applicable according to article 2, paragraph (2) d).
Non applicable selon I'article 2, paragraphe (2) d).

EN IEC 63000:2018

Spezifische Merkmale und Bedingungen fiir den Einbau siehe Betriebsanleitung.
Specific characteristics and how to incorporate see operating instructions.
Caractéristiques et conditions spécifiques pour l'installation voir le mode d‘emploi.

Waldenburg, 2021-04-05

{ .
Ort und Datum Jﬁrg?ﬁ Fre
Place and date Leiter itdtsmanagement
Lieu et date Directar Quality Management
Directeur R&D Appareillage Directeur Assurance de Qualité
Y
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Konformitatsbescheinigung
Attestation of Conformity
Attestation Ecrite de Conformité

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢« Am Bahnhof 30 » 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, ~déclare sous sa seule responsabilité,

dass das Produkt: Steuerung

that the product: Control unit

que le produit: Coffret de commande
Typ(en), type(s), type(s): 8265/4

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen libereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s) / Norme(s)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie EN IEC 60079-0:2018
2014/34/EU ATEX Directive EN 60079-1:2014
2014/34/UE Directive ATEX EN 60079-7:2015 + A1:2018
EN 60079-11:2012
Kennzeichnung, marking, marquage: & 112(1) G Ex db eb [ia Ga] [ib] IIC Gb NB0158
EU Baumusterpriifbescheinigung: PTB 06 ATEX 1076 U
EU Type Examination Certificate: (Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
Attestation d’examen UE de type: Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie: EN 61439-1:2011
Product standards according to Low Voltage Directive: EN 61439-2:2011
Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

2014/30/EU EMV-Richtlinie EN 61439-1:2011
2014/30/EU EMC Directive EN 61439-2:2011
2014/30/UE Directive CEM

2011/65/EU RoHS-Richtlinie EN 50581:2012

2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS

Spezifische Merkmale und Bedingungen fiir den Einbau siehe Betriebsanleitung.
Specific characteristics and how to incorporate see operating instructions.
Caractéristiques et conditions spécifiques pour l'installation voir le mode d'emploi.

‘J_

Waldenburg, 2020-03-16 iV, f [ . oy V. c
9 ,‘k l/l 3 / L(, (l(—l A— ~ ) L//
Ort und Datum Holger Sefy(rag Jiirge ei_péﬁller
Place and date Leiter En wic;k"lung Schaltgeréte Leit aﬁtétsmanagement
Lieu et date Director R&D/ Switchgear Diréctor Quality Management
Directeur R&D Appareillage Directeur Assurance de Qualité



EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢ Am Bahnhof 30 ¢ 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung,

dass das Produkt:
that the product:
que le produit:

Typ(en), type(s), type(s):

declares in its sole responsibility, déclare sous sa seule responsabilité,

Steuerung
Control unit
Coffret de commande

8265/5

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s) / Norme(s)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie
2014/34/EU ATEX Directive
2014/34/UE Directive ATEX

Kennzeichnung, marking, marquage:

EU Baumusterpriifbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
Attestation d’examen UE de type:

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:
Product standards according fo Low Voltage Directive:
Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/30/EU EMC Directive
2014/30/VE Directive CEM

2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS

Waldenburg, 2021-03-17

EN [EC 60079-0:2018

EN 60079-1:2014

EN 60079-5:2015

EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018

EN 60079-11:2012

EN 60079-18:2015 + A1:2017 + AC:2018
EN 60079-28:2015

EN 60079-31:2014

1 2(1) G Ex db eb ia [ia Ga] ib [ib] mb op pr
qb IIC T6...T4 Gb C€o1ss
11 2 D Ex th IlIC T80 °C, T95 °C Db

PTB 06 ATEX 1077
(Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

EN 61439-1:2011
EN 61439-2:2011

EN 61439-1:2011
EN 61439-2:2011

EN IEC 63000:2018

Ort und Datum
Place and date
Lieu et date

FO.DSM-E-336 Version: 3.0

Director R&D Switchgear
Diregteur/R&D Appareillage

Giltig ab:  29.01.2021

Jiirgeprgeif ller
LeiterQualitatsmanagement

Director Quality Management
Directeur Assurance de Qualité

826560020030-06 1von1
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